
ZAMAN TANIMAK 

ح۪يمِ  حْمٰنِ الرَّ ِ الرَّ ج۪يمِ      بِسْمِ اللّٰه ِ مِنَ الشَّيْطَانِ الرَّ  اعَُوذُ بِاللّٰه
 

zaman tanımak Deyim  

1) bir iş için yeterli zaman vermek; 2) bitmeyen bir iş için süreyi uzatmak.   

ATASÖZLERİ VE DEYİMLER SÖZLÜĞÜ 

 (م ل و) 10

 

وا انََّمَا   لَهُمْ لِيَزْدَادُُٓوا اِثْمًاۚ وَلَهُمْ عَذَابٌ مُه۪ينٌ  نُمْل۪ي لَهُمْ خَيْرٌ لََِنْفُسِهِمْْۜ اِنَّمَا نُمْل۪ي وَلََ يحَْسَبنََّ الَّذ۪ينَ كَفَرُُٓ

İlyas Yorulmaz Meali 

Gerçekleri inkâr edenler kendilerine zaman tanımamızı, kendileri için hayırlı zannetmesinler. Onlara 

zaman tanımamız, yalnızca günahlarının artması içindir. Onlar için alçaltıcı bir azap var. 

3/ALİİMRAN-178 

 

 لَهُمْْۜ انَِّ كَيْد۪ي مَت۪ينٌ  وَامُْل۪ي 

Mehmet Okuyan Meali 

Onlara zaman tanıyorum. Şüphesiz ki benim tuzağım (ince planım) çok sağlamdır. 7/ARAF-183 

 

لِلَّذ۪ينَ كَفَرُوا ثمَُّ اخََذْتهُُمْْ۠ فَكَيْفَ كَانَ عِقَابِ  فَامَْلَيْتُ  بِرُسلٍُ مِنْ قَبْلِكَ وَلَقدَِ اسْتهُْزِئَ   

Ant olsun, senden önceki elçiler de alaya alındı. Ancak ben İnkâr edenlere zaman tanıdım; sonra da 

onları yakaladım. Azabım nasılmış?.. 13/RA’D-32 

 

بَ مُوسٰى  فَكَيْفَ كَانَ نَك۪يرِ لِلْكَافِر۪ينَ ثمَُّ اخََذْتهُُمْۚ فَامَْلَيْتُ وَاصَْحَابُ مَدْينََۚ وَكذُ ِ  

Ve Medyen halkı da yalanladı. Musa da yalanlandı. Ben önce o kâfirlere zaman tanıdım, sonra 

yakaladım. İşte, İnkâr edenleri nasıl yakaladığımı gör! 22/HAC-44 

 

 لَهَا وَهِيَ ظَالِمَةٌ ثمَُّ اخََذْتهَُاۚ وَاِليََّ الْمَص۪يرُُ۟  امَْلَيْتُ  وَكَايَ نِْ مِنْ قَرْيَةٍ 

Nice ülkeler var ki zulmederlerken onlara zaman tanıdım. Sonunda onları yakaladım. Dönüş sadece 

banadır. 22/HAC-48 

 

 لَهُمْْۜ انَِّ كَيْد۪ي مَت۪ينٌ  وَامُْل۪ي 

Onlara zaman tanıyorum. Doğrusu benim fendim çok sağlamdır! 68/KALEM-45 
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